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- Translation of the original declaration of incorporation -
Declaration of incorporation
of partly completed machinery according to the EC machinery directive 2006/42/EC spp. |1 18
The manufacturer: CHAINMASTER GmbH, UferstraBe 23, 04838 Eilenburg, Deutschland
of the following partly compieted machingry:
CHAINMASTER — efectric-chain Hoist Type: SK070 /76U 1000/1- 4

Factory number; N12326

The following essentfal health-and safety réquirements of annex | of the dirgstive 2006/42/EC aré fulfilled:

119,142, 1.1.3, 1.1.5,1.1.8, 1.2.1, 1.2.2, 1.2.3, 1.2.4, 1.2.4.1,1.2.4.2, 1.2:4.3, 1.2.6, 1.3.2,1.3,3, 1.34,1:3.7, 1.3.8, 1.8.% 1.5.4, 1.5.5,
1.58,1.511,1.6.1, 183,164, 1.7.1, 1.2.2,1.7.3, 174, 1.74.1,1.742, 1.7.4.3, 4.1.1,4.1.2, 4.1.2.3, 4. 1.2. 4, 41.2.6,4,1.3, 421, 42,2,
4.3.3,4.42

The relevant technical documentation is compiled in‘accordance with part B of annex V|

The .mrm.n_w_.mm_ chain :oﬂm."._m m:..nozaqaw.q with followlng EC direclives:
- EMC directive 2014/30/EU.. )

The safety objectives set out in Directive 2014/35/EU are fuffilied, according to annex |, .z..o.; 5.1 of the machinery %mo@m.maomxm\mo..

Especially the following :mﬂ_oz_uma standards are applied:
- 'DIN EN IS0 12100:2010 -Safety of machinery - General principles for design - Rislcassessment ahd risk reduction
- DINEN 14492-2:2006+ Cranes — Power driven wiricheés ard hoists - Part 2: Power driven hoists
A1:2009
- DiNEN 818-7:2002+A1;2008  Short link chain fot lifting purposes - Safety - Part 7: Fine tolerance hi
- DIN ENISO 13849-1:2016-06  Safety of machinery — Safety-related parts of control systems — Part 1: ‘General
principles for design

- DINEN 60204-32:2008

Especially the following national 5tandards and technical specifications are applied:

- FEM9.511:1986 Rules for the design of series lifing equipment; Classification of mechanisms
- FEM 9.751:1908 ‘Power driven serigs hoist mechanisms, Safety

- SGP2:2018 -Chaiin heists, section 4.1 Constructional reglirements

Ini response o a réasoned request by the national authorities, we dndertake to transimit the relevant technical documentation in paper. form.

The company CHAINMASTER GmbH, Uferstralie 23, 04838 Eilenburg, Germany is authorised to.compile the relevant technical
docurmentation.
An sample of this type 0f chain hoist hias been tested by:
TUV Rheinlard Indtistrie Service GimbH, Burger Chaussee 9, 03044 Cotibus.
For this type of electric chainhoist the inspection mark forcertifiad safety was issued.
Test certificate number: NO F3/14-124406037

The deliverad unitis pradiced in accdrdante with the certified sample.

CHAINMASTER GmbH Ellenburg, 10.05.2023

. Birke
Managing Dlrector

-2. Attest filr attestpflichtige Bautsile am Elektroketténzug /

Certificate for components of the electric chain hoist which require a canfirmation of guality

2.1. Kettenattest /. Chain ceftificate

Lastkette nach
l.oad chain according o

EN818-7, DAT

Abmessungen

{mm) x {mm}:
Dimensions. . .

P7.4x21,1

Giiteklasse
Quality class

Kenribuchstabe
Identification lettar

11032

Capacity (kg) / FEM group’

10007 1Bm

Priifkraft {kN:
Test force

45,0

Mindestbruchkraft {kNJ:
Min, breaking force

78,5

Min. Oberfidchenhirte
Min. surface hardrigss

500 HV10

2.3. Hakenattest / Hook certificate

2.2. Kettenzugprifung/ Inspection of chain hoist

Priifung na¢h

Inspection according fo

DIN VDE 07010702

UVVAVDE geprift
UWWIVDE checked

Mein/No

| Pritfdatum

Date; of inspection

Hakenarter
Hook types

Lasthaken
m.:m_m fall load hook

Hakenflasche
Double fall load hook

Hakenaufbdngung
Hook suspension:

Bezeichnung. das Lasthakens
Specificafion of the load hook

RSN 05-V-

RSN 05-V

Kennbuchstabe
ldentification letter

01230004

002230138

Safely of machinery - Electrital- equipmant of machines - Part 32: Requirements for hoisting miachines

Werkstoff Festigkeitsklasse
Material stress group

v

vV

Streckgrénze min

Yield strength min. (Nfmm®)

620

620

Kerbschlagarbeit min, (-20°C}

(OVM gealtert) (1) n
Notched bar impact strength min. A -20°C) W)
{DVM-age-hardened) (1)

27

27

Wirmebehandlung
Heat treaiment

verglitet
hardened and tempeared

verglitet
hardehed and tempered

Prifergebnis
Test result

Werte eingehalten
‘Values acc. to spec.

‘Werte eingehalten
Walues ace. to spec.

Kémerfabstand ]

(Richtwert} Mahk a (mm):
Centre punch spacing (2) Dimiension a {mm}:
{Approximate valug)

ca, B2

ca. 62

Prifmaf
{Nenniert}
Test dimension
{Nominal value)

Mafh h (mint);
Dimension h {mm);

Kémerabstand

{fstwert) . Malk-a {mm):
Centre punch spacing E Dimension & (mm};
{Actual valug)

Prifroa.

fIstivert) Mall h (mm}:
Test dimehsion {3} Dimensicn ki {mm}:

fActual vaiue)

DIN 45400

{1) DeutscherVerband flit Materialforschung und

(2) Nur Richtwert, tatsichliches Malt kann abweichen / Indicative.value only, actual measurement can differ,
(3) Weité bei Erstinbétrigbnahme. m_:qmmm:_ / To be filled out during inittal aperation inspection!

2.4. Sonderfastaufnahmemittel / Specialload devices

-pritfung 6.V, f DVM is a German association for material research and testing

Bezeichnung / Description

| Zeirgnis / Certificdte’

Eilenburg. 10.05.2023

Ort, Datum
Place, date

Unlerschiift Werkspriifung
Signature of acceptance test




- Transtation of the original declaration of conformity -

EU DECLARATION OF CONFORMITY

for machinery accerding to the EC machiiery directive 2006/42/EC app. 1A

The manufacivrer; CHAINMASTER GmbH, Uferstralie 23, 04838 Eilenburg, Deutschland
of the following eleciric chain hoist:- Type: SKO70 /76U 1000/1-4
mmgo% number: N12326"

declares that:

The machinery s in coriformity with the provisions of the above directive.

" Themachinery isinconformity-with following EC directives:

- EMC directive 2014/30/EU

The safety objectives et outin U&.Hmomcm”wﬁﬁ.umxmc are-fulfilied, according to annex 1, No: 1.5.1. of the-machinery directive 2006/42/EC,

Especially the following harmonized standards are applied; ) ) . ) .

- DINEN 50 12100:2010 ‘Safety of machinery - General principles for.design - Risk assessment and risk

‘reduction .

- DIN EN 14492-2:2008+ Cranes — Power diiven winches and hoists - Part 2. Power driven hoists

A1:2009 B _ _ o

- DINEN818-7:2002+A1;2008  Short fink chain for ifting purposes - Safety - Part'7: Fine tolerarice hoist chain, Grade T

. DINENISO 13849-1:2016-06"  Safely of machinery— Safety-relatad parts of control systéms — Part T General
principles for design o .

- DINEN 60204-32:2008 Safety of machinery - Electrical-equipment of machifes -
Part 32; Requirements for hoisting machines

Especially the following national standards and technical specifications are applied:

- FEM9:511:1986 Rules. for the design of series lifting equipment; Classification of mechanisms
- FEMY.751:1998 Power driven series hoist mecharisms..Safety
. SQP2:2018 Chain haists, section 4.1 Constructional requirements.

This deciaration of EC coriformity and the CE mark on the Chain Hoists are only valid in combing with the using of a Phase-Reversing

Controlier regarding the DiN-60204-32, EN-13849-1, SQP2 section. 4.1.1. In all other cases the enclosed Declaration of Incorperation is
valid only,

Thee company CHAINMASTER GmbH, Uferstralie 23, 04838 Eilenburg. Germany is-authorised to compile the relevant technical
dogumentatian,

An sampleof z.._.a..;_ﬁm of chain-holst-has beer tested by:

TUV Rheinland Irdustrie Sefvice GmbH, Burger Chaussee 9, 03044 Cottbus:
Far this type of electric chaih hoist thierinspection mark for cetfified safety was issuad.

Test cértificats number: NO F3{14-124406037
The delivered unitis produced:in accordance with the certified sample.

CTHAINMASTER. GmbH Eilenburg, 1¢.05,2023

e

T. Birke
hanaging Director

7. mq:._.EE:m.um.q verbleibenden Nutzungsdauer / Caleulation of the theoretically period of use.

Ermittlung des Lastkollektivfaktors kmi / Calculation of the duty factor Kmi

5% 10 %. 15 % 20 % 25 9% 30% 35% 40 % 45% 50 %,
Vollast ! Nominal load 0,05 0,10 0,15 0,20 0,25 0,30 0,35 0,40 0,45 0.50
% Last/ % Load 0,021 0,042 {0,063 0,084 0,105 0,127 10,148 0,169 0,190 0,211
1 Last ! ¥ Load 00063 [0.0125 [0,0188 |0,0250 [0;0313 [0,0875 |0.0438 [0,0500 {00583 [0.0625
% Last/ % Load 0,0008 |0:0016 |0,0023 |0,0031 |0,003¢ |0,0047 |0,0085 [0,0063 {0,007% ]0.0078

Berechnung von kmi / Calculation of Kmi:.

|Belastung / Load Zeitanteil th (%} / Percentage (%) ki

Yolliast! Nominal load

% Last/ % .Load

1% Last f %4 Load

% Last{ % Load

Summe kmi [ Sum of kmi

Ermittlung des verbrauchten Anteils der thecretischen Nutzungsdauer im Bestimmungszeitraum /
Calgulation of the dissipated part of the theoretical period of use:

tatséchliche Nutzung / Real use:

Zuschiagfaktor { Additional factor

Si=kmi x T*x Arbeitstage: * Zuschlagfaktor 1.1 imit Zahlwerk / with counter.
Siskini = T x Wdrking days. x Additional factor 1.2 |ohne Zahlwerk / without counter
Biz o X ® o s 1,5 lunbekannie Belriebsweise; ohne Nutzung 7 Unkndwn miodé of operation

Siz b~ Volllaststynden / Full capacity hours T* |effektive Laufzeit pro Tag in h / Efféctive using time per day

Ermittlung des gesamten verbrauchten ):.F..: der theoretischen Nutzu ngsdauer /
GCalculatien of the whole dissipated part of the theoretical period of use!

5'= Si {Bermessunigszeitraum+ ¥ Si{aller vorangegangenén Zeitrdume}

S = Si{current period) + ¥ 8i(all previous perods)

S= P P - i . .

;z...dww.nﬂ..-.ﬂzh.-ﬂ. | ................

Ermittlung der theoretischen Nutzung nach FEM 9.755 1Bm 1Am 2m 3m
Calculation of the theoretical period of use acc. to FEM 9.755 D [a00h 800 h 1600 3200 h

Verhaltriis von tatsachlicher Nutzung Zu theoretischer Nutzung muss £ 1 sein.
Ratio ofreal period of use and theoretical'period of use must be 1.
S _ tats3chliche Nutzirg / real period of use

D theoretische Nutzung / theoretical period of use ; —

Verhleibende Nutzungsdauer / Remaining period of use: 0-8= .o m ot S : |

‘Vom Sachkundigen auszufiillen / To be filled by an noBum.ﬁ:ﬁ..um«mo:”

Datum Faktor |effektive Laufzelt {Arbeitstage [Zuschiag- |Berechnung von $ theoretische.  |verbleibende Unterschrift
proTag pro Jahr faktor . Nutzung Nutzungsdauer o
Date Duty |Realperiedof |Working Additional |Calculation of S theoretical remaining period |Signature
factor |use per day days per  {factor period of use  lofuse
year
von  |bis . Dinh)
from  lto. kmi  [T*(inh) S L& 18 FEM 9.755 D-3 fin b}




Noftizen: - Griginat -
EU- xozmom_s_._.b._.mmmxrb,_ﬂczm

Eq Maschinen im Sinne der EG- men:_zm:_._nE nie. moomkmh__mo Anh. H1A

Der Hersteller: CHAINMASTER GmbH, Uferstrafie 23, 04838 Eilenburg, Deutschland

des nachstehend beschriebenen Elekirokettenzuges:! Typ: SKOv7a./ 76U 1000/1-4
Fabrik-Nummer: N12326

erlidrt hiermit;

Die Maschine ist kanfor mit den Bestimmungen der oben angegebenen Richtlinie.

Die Maschine ist kanform mii folgenden waiteren EG-Richtlinien:

- EMV Richflinie 2014/30/EU

Die Schutzziele der Niederspannungsrichtiinie 2014/36/EW wurden geman Anhang |, Nr. 1.5,1 der Maschinenrichtiinie 2006/42/EG

eingehalten,
Inshesondere wurden folgende harmo rten Normen. angewandt:
) - DINEN IS0 12100:2010 Sicherheit van Maschinen — —Allgemeine mmﬂm_Esmm_m“ﬂmmﬁm - Risikobeurteilung und Risikominderung
) - DIN EN 14492-2;2008+ Krahe - Kraftgetriebene Winden und Hubwerk - Teil 21 xqmnmmﬁmcmnm Hubwerke
A1i2000

- DINEN 818-7:2002+A1:2008  Rundstahlketten fiir Hebezwecke - Sicherbelt - Tell 7 Feintolerierte Hebezeugketten, Giteklasse T

- DINENISO13849-1:2016-06  Sicherheit von Maschinen — Sichérheitsbezagene Teile von Steuerungen —

1: Allgemeine Gestaltungsleitséize -
- -DIN-EN 50204-32:2008. m_n:m_.:m_ﬁ von Maschinep - Elekirische Ausriistung von Maschiirien -

Teil 32: Anforderungen fiif Imvmmm_:mm

Insbesondere wurden folgende nationalen-Nomen und technische Spezifikationen dngewandt:

- ‘FEM 8.511:1986 Berechnungsgrundiagen fiir Serienhebezeuge; Einstufung der Triebwerke
- FEM8.751:1998 Kraftbetriebene Serienhubwerke; Sicherheit
- SQP2:2018 Elektrokettenziige, Kapitel 4.1 Konstruktive Anforderungen

Diese Konformitétserkldrung und das am Kettenzug angebrachie GE-Kennzeichen gelten nur in Vérbindung mit der Benutzung vof

v:mmmnémzam.mﬁcm_.::omg welche den nachfolgenden Normen als :ammﬁmaﬂoach:mm: entsprechen: DIN-80204-32, EN-13849-1,
-SQP2 Pkd. 4:3.1. n allen anderen Fillen gilt-die mitgelieferte Einbauerkldrung.

Die Firma CHAINMASTER GmbH; Uferstralte 23, 04838 Eilanburg, Deutschiand ist bevollméchtigt die relevanten technischen Uniertagen
zusammenzusiellen. o . .

Die Bauart des Kettenzuges wurde gepriift ¢ durch;
TUV Rheinland {hdustrie Service GmbH; Burger Chausses 8, 03044 Cottbus.

Flr die Bauart wurde das _u.E_Nm_%m: erteilt;

1&?3%&:&::%3:332“ NG F314-124406037

Das gelieferte Gerdt entspricht dem gepriften Baumuster.

Olb._zz_b.m,ﬂmm GmbH Eifenburg, 10:05.2023

T. Birke

Geschaftsidbrer




“3. Montage und _:umimgm:am /installation and initial operation

‘N12326

Ort, Datum Stempel und Unterschift
Place, date Starp and-signature’

4. Abnahmefpirifung / Acceptance test
Der Betreiber ist bel einem Einssitz-des Hebezeuges aulkerhalb der BRD verpflichiet, die jeweils geltenden nationalén Richtlinien, insbesondere
die fir die wiederkehrenden Priifungen, zu befalgen,

The owner of the hdist is qmmuonm_n._m in case of using the efeciric chain hoist otitside Germany, that the locat legislation and directives for
different-countries, especially for the regular inspections, are observed,

Priifung nach / Test according to; DeWv oV [ sapz DGUV._
VE2(BGV-DB) | V54{BGV-D8) VIT{BGV-C1)
§25 §23 §33.
Ort, Datum Stempel und Unterschrift Sachverstandiger bzw. Sachkundiger
Place; date Stamp and signature of éxpert or competent person

5. Wiederkehrende Priifungen / Regular tests

Dieses Hebezeug ist regelméafig durch einen Sachkuridigen bzw. Sachveisténdigen nach DGUV V54(BGV-DS), DGUY VE2(BGV-DS) oder
DEUV vA7(BGV-C1}) zu priifen (siche Betriebsanleitung). m_.mEo_J_mzmm Prifintenvall ist 1x pro Jahr,

‘Nach Erreichen der theoretischen Nutzungsdauer ist eine Prifung bzw. Generaliiberholung vorzunehmen. Die Ermitttung des verbrauchten
Anteils der theoratischen Nutzungsdaver nehrhen Sie bitte auf der fiachsten Seite vor. Hinweise zu den anfalleriden Prifungs- und
‘Wartungsarbeiten finden Sis in der Betriebsanleitung des Kettenzuges.

This lifting equipment must b tested régularly by d competent person or dn mxum; according {6 DGUY <m£mm<.0mv DGUV V52(BGV-DS) or
DBUVVI7(BGVICA) (see Instruction manual}. Recommended _:muma:e: interval is 1x per year,

After the thegretical peviod of use is reachad an inspection or gensral maintenance is required. For the calculation of thé consumed portion of
the theoretical period of use; u_mmmm continue on the next page..

Refer to the dperating instructions of the chain hoist for the necessary testing and maintenance procedures..

Datum { Date [Grund der Prifung, Ergebnis / Reason of test, result jName, Firma / Name, company Unterschrift! Signature

6. Austausch und Reparatur / xm_u_mnmam:» and repair work

Zur m_._m_nEmE:m def Priiffung bzw. der notwerdigen Maftinahmen im Zuge der Generaliiberhplung tragen Sie bitte ini der foigenden Tabelie den

Austausch bzw. die Reparatur von Bauteilen &in.

In order to facilitate.the regular tests and the necessary measures inthe course of general overhaul, please record in the following table the-
replacement or repair of companents,

Datum / Date |Austausch oder Reparatur / Repldacement or repair  |Name, Firma / Nanie, compariy Unterschrift! Signature

- Original -

Einbauerkldrung
fiir unvolistandige Maschinen im Sinne der EG-Maschinenrichtlinte moomEN\mO Anh. 11 1B

Der Harsteller: CHAINMASTER GmbH, Uferstralie 23, 04838 Eilenburg, Deutschland
der nachstehend béschriébenén unvollstandigen Maschinge?
CHAINMASTER — Elektrokettenzug Typ: SK070 /76U 1000./1-4
Fabrik-Nummaer: N12326
in der Ausfiihrung entsprechend dem Stammblalf im Priifbuch, erkldrt hiermit:
Die foigenden grundlegenden Sicherheits- und Gesundhaitsanforderungen hach Anhang |-der Richilinie 2006/42/EG sind erfilt:
141,112,113, 115, 146, 1.2.4, 1,22, 1.2.3, 1.2.4, 1.24.1, 1.2.4.2, 1.2.4.3, 1.28. 182, 1.3.3, 1.3.4, L_m.m 1.3.9, 151, 1.5.4, 1.5.8,

1.5:8,1.5.11, 1.6.1, AmwdmLAwa L_m.mg.ww._ﬂb‘_.?: TA42, 1.74.3, 400, £1.2, 4:1.2.3, 4,524, 47126,41.3, 4.2.1, 4.2.2,
4.3.3 442

Die speziellen technischen Unterfagen nach Anhang VI Tell B wurden erstellt,

Der Elekirokettenzug istkonform mit Qmmzamz welteren mo-xﬁrg_:_ms.
- EMV Richtlinie-2014/30/EU

Dier Schutzziele der Zwﬂa.mqmnmz:.c:mmmnz__:mm 2014/35/EU wurden mm:_.m.m_ Anhang. 1, Nf, 1.5:1 nmﬂ Maschinenrichtfinie 2006/42/EG
eingehalten.

Insbesondere wurden folgénde harfmonisistien Normeh angewandt;

- DIN EN 1S0.12100:2010 Sicherheit von Maschinen — Allgemeine Géstaltungsleitsétze — Risikobeurteilting ind x_m_xos_:n_mE:m.
- DINEN 14492-2:2006+ Krane - Kraftgetrisbens Winden ung Hubwerke - Teil 2: Kraftgetriebene Hubwerké -
A1:2009

- DIN EN 818-7:2002+A1:2008°  Rundstahlketten fir Hebezwecke - Sicherheit - Teil 7: Feintolerierte Im_ummmcmxmzm: Guteklasse T
- DINENISC13849-1:2016-06  Sicharhgit von Maschinen — Sicherheitsbezogene Teile von Steustungen —
) ) . Teil 1: Allgemeine Gestaltungsleitsétze
- DIN EN 80204-32:2008 Sicherheit. von Maschinen - Elektrische Ausriistung von Maschineri = Teil 32: Anforderungen fir
Hebezeuge

Inshesandere wurden folgende nationalen Normen und techniséhe Spezifikationen angewandt;

- FEM8.511;1986 h Triebwerkseinstufung
- FEM9.751:1998 Kraftbetriebene Serienhubwerke, Sicherheit
- BQP2:2018 Elektrokettenziige, Kapitel 4.1 Konstraktive Anforderungen

Wir verpflichten uns, einzelstaatlichen Stellen auf begrindetes Verlangen die spezielien technischen Untetlagen zum dern Elektrokettenzug
in Papierform zu Ubemittein.

Die Firma CHAINMASTER GmbH, Uferstrafie 23, 04838 Effénburg, Deutschland st bevolimachtighdie relevanten Unterlagen
zUusammenzustellen.

Die Bayart des Kettenzuges wurdé gepriift durch:
T{V Rheinland Industiie Service GmbH, Burger Chaussee 9, 03044 Cotthus.
Fiir die Bavarl wurde das Priifzeichen erteilt;

Priifhescheinigungsnumemer: NO F3/14-124406037

Das gelieferte-Gerat entsprichit dem gepriften Baumuster.

CHAINMASTER GmibH Eilenburg, 10.05.2023

T. Birke
Geschattsfihrer



‘Sie haben gin Dcm___mnmvaacz erworben, das nach den neuesten Erkenntnissen der Technik hergestellt ist und den Forderungen:der

L2mdbedd grifh o gy fealass Egbid

Eurgpaischen Union, insbésondere-det EG-Maschinenrichtiinis 2006/42/EG entspricht. F " P 5 { g 3 P
g .N» ol
You have purehased & quality product, which represents the latest state of technology and has been manufactured accdrdirig-to the. v
fequiremnents of the Eufopean Union, ¢spedially to EG machine directive :2006/42/EC.
Die verweridungsfertigen Geréte bzw. der Lieferumfang der unvollstéindigen Maschiner gémaf Einbaverkidrung entsprechen den zir @ m £,
Baumusterprifung vargestellten Mustern. i3 ig
Es wurden die nach der EG-Maschinenrichiline 2006/42/EG Anhang |, £.1.3 vorgeschriebenen Festigkeitsprifungen mit der 1,25-facken wm o m
Belastung. der max. Tragfihigkeit bei'der statisthen Prifung, und mit-der 1,1-fachien Belasturig der max: Tragfahigkeit bei der %nm_._.__mosm: Y X1z
Priifung-sowie die elektischen Priifungen nach EN 60204-32 Kapitel 18 acﬁo:mmﬁcsn L R
‘Dig Werkpriifung ergab keine Beanstandungen. — 2 =
5 =
The devices are ready lo use resp. the scope of delivery of the parily completed machinery according to the declaration of incorporation 8 m
.oo:mmno_._nw to thé submitted samples for the typg approval; =
The mandatory strength testing-according to the EG machine- directive 2006/42/EG appendix |, 4.1.3 was carried out-with 1.25 of the maximum g g
load capacity for the statically test,.and with 4.1 of the maximium load capacity for the dynamically test, as well ‘as the electrical testing according = g
EN 60204-32 chapter 18. ig
The acceptance lest did not reveal any objections.
n e
m Ly ; HE
. ; vy _fMS\.D? e W ..urw
1. Technische Angaben / Technical data. i n f..r.\ moon
“ m m X % A
. Baujahr; Typ: Nr. der Typzulassung: i =3
Year of manufacture: Type: Certificate number: t -4 3=
. ; - ; i NEZEE
2023 SKO070 /76U 1000./1-4 NO F3/14-124406037 n i 5528
| Bg:g
| & a ] Ex
Hubwerk / Hoisting gear . i LA 4 . Z m : mé m g
a i IS } DN A :
— - - - - - - ; — - . Vo 3 o v ™o
Tragféhigkeit;Laststrang | Geschwindigkeit \Ketenldnge, Leistung | Spannung| Frequenz |PhiSteuerung| FEMASO | Lastkette |Gerdusch 1 e T T LR 3 o
Capacity {Load falls | Hoisting speed | Chaln Poiwer | Voltage | Frequency Contrgt | Triebwerks-|Load chainj Nolse _ ) _ S e =
. . . length o . grupps . f T
kg mimin: m kW VAC Hz |ph| v |Dutygroup|mmxmm| dB(A) L _ T _
1000 1 4 25 | 1,1 | 380- | 50 [3] 380- | 1Bm/ [P7.4x| 74 | Iy =i
415 415 M3 | 211 : .
. h 2
i I
) _ ! 0 =Gy i
Fahrwerk { Trolley i 0 G N
- _u_ o 2% 5 3 .
Typ/Tragféihigkeit | Einstellbereich | Fahrgeschwindigkeit | Leistung | Spannung | Frequenz Phaseni Steverspgnnung ! e - ' w m
Typefcapacity Flange width Travelling speed Power Voltage Frequency | Phases Control voltage M o |13
kg mm mimin Kw VAC Hz ph LY M -G
™ : — 5=
s 4
m
. | g e
Bemerkungen / Remarks: — ! T gE®E
w e
Einbaulage Klettérzug Mode of use. Inverted use i A S 218
Steuerungsart Direkisteuerung Type of control Diract cantral { m.._ z_,,H mm HhELR
Norrn 08 Plus Norm D8 Flus _ " RSN N w WL __ % 2|3a
Hakenausfithrung Hakengeschirr Version of toad hook Hook tackle . 34 BANDUIAY ! %4 o i . .
KettenfUhrungsplatte mit Chain guide plate with & £ - ZiE
Sicherheitsfaktor B . Safety factor load ¢hain | 8 m = PN 2848
Lastkette {statisch) {entsprechend-5Q P2: 2018-100 | {static) {aecording SQ P2: 2018-10) a " - 5 2
Achtung: nur 1-stringig verwenden / Attention: use-only in single fall ™ N T PR g | mw £
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